BaB IV
XESIMPULAN -

Bila dalsm penelitian ysng pertamc depat secara je-
las disimpulkon bshssz mene scjo yang membsngun  pocapan
beksan Etheng,Llowung Alit, den Sekar ledrus dan belum da=-
pat menentuksn identitas bechoss yong dipsckei delam pocap-
en beksan Lewung Ageng,meke padz penelitian yeng kedus i-
ni disimpulkan bzhwe pocepan beksan Lewung Ageng ternyoto
sebagian besscr mempergunaksn behosa radura.Di samping ba-

hasa Madura juge dipakei kosa kots beohase Bugis dan Jawa.
Dori éegi kuantites sebenarnys daepat puls dikatoken bzhwa
bahase Bugis ternyats tidok mewornai pocapan ini. Dengan
kotz loin asumsi yang diosighkan olehenaliss hi- oris di-
gugurkan oleh anzlise linguistik meskipun tidak mutlck.
Bohasea Bugls yang turut mewarnsi pocapzan ini belum beror-
ti zpe-ape blls dibandingken dengan bahasa Madura. sapabl-
le kehadiren kosa kcta bahasa Bugls nempek sering di da- -
lam rekonstruksi pocapcn beksen Lowung Ageng, sebenarnya

tidek lain hsnya pengulangon deri kata-kata ysng sama.
Sedang bahasa lMakasar dan bcochasa Bajo tidak berperan samae
sekali. *

Betape sedikitnys kehadircn kosa kata bzhasa Bugis
dolam pocszpan bekson Lewung Agenp dapst terlihat dalam
rekonstruksi di boweh ini

Botoh dajar
Ia(k) manawe ki duc-due ¢ Iyo
Ah, sitompe ¢ Inggih lurah sendiks
Ja' mengu ¢ Inggih lurah sendike
Ia (k) meonowa ki due-dua ¢ dy=
Apa brani tumbckz mungsuh te-:
keng jomenonta : Iya broni
Sirs broni temen ¢ Iya brani temen
lIya, saroba. Ja' mangu : Inggih lurash sendika
Io_ (k) mcnowa ki dus-dua : 1Iys
Ah, mengigel bui : Inggih lurah sendikeas
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Yat mengu >

Iz (k) _monawz ki duc-dua g
Mungsuh tumbasken tyas pateni :

Boton
Lursh,duz -dua
Iurch tumengganti beksa,ic(k):
msnagwa Ki mongigel tumbak,sa-:

roba setayung

Sarobs lursh mangigel

5

—— e —— -

Botoh _
Is (k) menzwa ki magejong. Ah:
Jurah,dua-dua diri' iki mang-:
ganti beksa,iz (k) menswa ki :
mangigel tombek waged sabelah:

saja,inggih :
Inggih 3
Lurah

Sorobs malzle buka ketu 2
Seroba tua muda buke ketu sa=-:
tumbec ke :

Jajar
ah lurah,dua-due diri' iki s
mengganti tumbak waged sebe- :

"lzh sajs,inggih
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Inggih lurah sendike

Iya
Inggih lurah sendika

' Tursh

Boton

Inggih,sengjen lurcsh dua=-
dua diri*' iki menggenti
beksa,izc (k) manawa Ki
mangigel tumbak weged se~
belch saja,inggih

ih

= P
ilig

e}

o — -

Jajor
Senen pen,tyas lureh me-~
lale duwa 'ns

Ingpgih lurah punike

Inggih,senajaon lurch duz-
duz diri' iki menggenti

tumbek waged sebelah saje,
inggih i
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Inggih : Inggih
Kosa kato ysng berasel deri bshasz Bugis delam po-
czpen di astas ditandai'dengan ad:nya garis di bswsh kata-
katanys. Sedangkcn tenda =—==-=—-=-- dipakei sebagoci peng-
ganti urzien laku joged,kandhe dan gendhing pengiringnys.
Dengan terekonstruksinya pocepan beksan Lawung A=
geng,mzke lengkoplzch sudeh rekonstruksi pocapan bekgégﬁ1
yong nenjadi obyek penelitien podc kesempatan ini yaitu
beksan Etheng dan bekssn Lewung. Demikien pula halnyes me-
ngensi bagian tertentu dori pocepsn beksan Iewung Alit
yeng pada wektu penelition pertoms juga belum terpecahkan,
meke dengan terekonstruksinys pocezpan beksan lawung Ageng
terpecshken pula kekusutin bshese pede bagion tertentu
dori pocopan beksan Lawung Alit. Hal ini disebabksn kare-
ns begisn tertentu deri pocepen beksan Lewung Alit terse-
but szame dengan begizn tertentu dari pocapcn beksan L=~

wung Ageng. _
Satu hsl yeng perlu diketengchkan di sini, mungkin
saja hesil penelition ini belum memuasken bagi pihak ter-
tentu. Cleh sebob itu diherecpken cdenye penelitian yang
lebih mendalam demi penyempurnzen hcsil penelitian ini,
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RALAT

Halamsn : Baris : Kesalahan 2 Seharusnya
Sampul : Di laksanakan s Dilaksanakan
11 s 3a : Salah .... meperti: Salah msatu contoh
: H ' : seperti
25 ¢ 6a : darl ....... dan : dari iya dan
27 t 1% ¢ dikatakan ... oleh : dikatakan dibangun
H : : oleh
28 : Te 3 D1 sini ,... bahwa : Di sini terlihat
A s : bahwa' .
: 152 : sa- yeng .... satu-: sa~ yang salah sa-
: : nya » s tunya'
33 : 16a suku ...... Madura : suku bangsa Madura

[ 17 L 1]
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RALAT

!

!

1
% Halaman: 5 Baris: E Tertulis: 5 Seharusnya: E
! sampul ! ! Di laksanakan ! Dilaksanakan !
b2 I 48 ! eee weeeeodni ti-!  siiieevieene.. ini tied
! ! ! menunjukkan ! dak menunjukkan !
! 5 ! 19a ! veeesss.. kebudaya-! ......... kebudayaan !
! ! ! an Barat alat .... ! Barat sebagai alat ...!
! 8 ! 42 ! beksan itu ' beksan Lawung itu !
! ' ! 9b ! kerajaan berorien-~ ! kerajaan itu berorien-!
! ! ol coe e BOH ... ! T381L seececccens !
! 9 ! 1lla ! .. di Makasar yang ! ... di Makasar yang me-
! ! ! ngirimkan ...... ! ngirimkan ...... !
! 10 ! 1la ! oleh Arung Palkka..! oleh Arung Palakka ...!—
! 11 ! ba ! ... perkawinan anta! ... perkawinan antara !
! ! ! ra Trunajaya dan ..! putri Trunajaya dan ..!
! !' 13a ! Salah sepertl Salah satu contoh se-~ !
! ! [ R L W P L W ! perti¥f. 8. .. 0... !
! 13 ! 4a ! ... tempat tinggal ! ... tempat tinggal !
! ! ! prajurit Ketanggung! prajurit Wirabraja .. !
! 15 ' 13a ! .. yang berbahu....! ..... yang berbau ....!
! 22" ! 18a ! .. yeng diucapkan ! yang diucapkan oleh !
! ! ! (botoh) kepada ....! seorang (botoh) kepada!
! 25 ! 1a ! Kata ma kejah .....! Kata mskejah ....... !
! 24 !' 19a ! Bahasa Makasar .. .! Bahasa Madura ...... !
! 25 ! 6a ! dari dan ,...! dari iya dan ....... !
! 27 ' 13 ! ... dikatakan oleh! dikatakan dibangun_. !
! ! - ! oleh ceveivos !
! 28 ! Ta ! Di sini.... bahwa..! Di sini terlihat bahwa!
! ' 15a ! sa- yang.... satu ! sa- yang galah satunya!
! 29 ! 6b ! una masih ........ ! Kuna masih ........ :
. ! 33 !' 16a ! suku Madura..! suku bangsa Madura ...!

!
.
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